The Infinitive




Obuwasa xapakTepmcTmKa

- Henanunaa popma rirarosia, Ha3plBaroIas
JIeICTBUE

- He numeetT KaTeropuu jimija, Ymcjia, HAaKJIOHEHU A

» QopMaIbHBIN ITPU3HAK — YacTuia to

 IJ1arosibHBIE UEepPThl — UMeeT POPMBI
BHUJOBPEMEHHOU COOTHECEHHOCTHU U 3aJI10Ta

» IMeHHbIe 4ePThbl — MOKET BBIIIOJIHATD
pa3JInuHble CHHTaKCHYeCcKHe (DYHKIUU



DopMbl MIHPUHUTMBA

Active Passive Action
Voice
Tense
Indefinite to write to be written Simultaneous
to go
Continuous to be writing Simultaneous
to be going
Perfect to have written to have been Prior
to have gone written
Perfect to have been Prior

Continuous writing (going)




®opMbl MHPUHUTUBA

- I am glad to see you.

- I intend to go there in summaer.

- To skate is pleasant.

- The weather seems to be improving.

- He seems to have finished his work.
- He must have forgotten about it.

- He is known to have been working on this
problem for many years.



CUHTaKCcHUYeCcKne pyHKUMM

 Iloa1e:xxkamee

To know all about English is one thing; to know
English is quite another.

To go down and talk to him was all I desired.

e YacTh COCTAaBHOIO HMEHHOI'O CKAa3yeMoOro

Now the only thing to do is to admit the error.

His one wish was to tell her everything.




CUHTaKCcHUYeCcKne pyHKUMM

* JacTtp COCTABHOTIO IJIATOJIBHOTIO
CKa3yemMoro

She began_to work as a teacher last year
e MomasibHOE CKa3dyemoe

The train was to leave at midnight

e BBOaHBIE Cci10Ba

To tell the truth, I'm beginning to find her just the
tiniest bit of a bore.




CUHTaKCcHUYeCcKne pyHKUMM

o JlomositHeHHUE

I'd like to ask him what it all meant.

He finds it easy to understand spoken English.
 OnpeaesneHue

You must let me have time to consider your
proposal.

She was the first to come.




CUHTaKCcHUYeCcKne pyHKUMM

* O0CTOATEIBCTBO

IHeau

I was on my way to the club to look for youu.
Pe3yavmama (cmenenu)

Lanny was too weak to move.

CpasHeHnus

She touched his shoulder as if to stop him.
Conymcemeyrowez2o oocmoameascmsa
He went out into the street to find himself alone




CUHTaKCcHUYeCcKne pyHKUMM

 Ckazyemoe

- Me — write! No, thank you!

IMOIIMOHAJIBHO OKPAIlleHHbIE IIPEAJI0KEHUA,
Pa3rOBOPHBIN CTHUJIb PEYH

You are not going to fail, so why worry?

Why lose your temper over a little thing like that?
(3HAUeHUe OTCYTCTBUA HEOOXOIUMOCTHU
COBEPIIIATH A€M CTBHE BhIPAXKEHHOE
NH(MUHHUTHBOM )



MHDUHUTMBHDBIM 060POT
«CnoxHoe noanexkailee»

ITpu ckazyemom B Say, report, His theory is believed
crpagaTrTe/JIbHOM 3aJ10re announce, know, w.
(rmarospt peun, believe, think, find, She was made to

MCTBEHHOMU .
yme hear, see, make rewrite the test.
AeATEeJTbHOCTH,

YyBCTBEHHOTO He is supposed to
BOCIPHATHA come back.

IIpu ckazyeMoM B Happen, seem, appear, He chanced to know the
JIeCTBUTEJILHOM 3ajiore  Prove, chance, turn out, man.
The weather seems to be

changing.
[Tpu ckazyemom — Likely, unlikely, sure, She is sure to come.
IJIar0JI-CBS3Ka C certain They are likely to have

IIpHjIaraTeIbHbIM completed their work.



YnotpebaeHue MHPUHUTMBA
6e3 YyacTuubl to

Ilocue
e BCIIOMOTAaTeJbHBIX IJIar0JIOB

» MOJAJBHEIX Ty1arosioB (kpome ought to, have to, be to), a
Takke dare 1 need B 3HAUEHUU MOJIAIbHBIX

« let ® make (3acTaBiiaTh)

» couetanuu had better, would rather, would sooner,
cannot but, could do nothing but

- coro3a than B cpaBHEHUIX
e TJIaT0JIOB YYBCTBEHHOTO BOCIPUATUS (B cOCTaBe
CJIOZKHOTO JOIIOJIHEHMA )

» B BOIIpocax why not



